@ Ages 8+
Conforms to ASTM D-4236

Read and follow instructions and
safety guidelines before use.

( WARNING! N
ontents are not food.
Do not eat!
o NOT SUITABLE FOR CHILDREN
UNDER 8 YEARS.
o ADULT SUPERVISION REQUIRED.
o KEEP YOUNGER CHILDREN UNDER
THE SPECIFIED AGE LIMIT AND
ﬁgIEMAALS AWAY FROM THE ACTIVITY

o Caution: Very Warm — Resin under UV
exposure.

o Avoid skin contact. Wash hands
thoroughly after use.

o Avoid touching resin with fingers before
the gel is completely dry. Always use the
supplied tweezers.

o Avoid playing with resin with broken skin.

o Keep contents away from eyes.

o If irritation occurs, discontinue use.

o Use in a well-ventilated area.

o Avoid direct inhalation.

IMPORTANT INFORMATION

Please keep this manual for reference
as it contains important information.

o Do not use any items or accessories
which have not been supplied with the
set or recommended in the instructions
for use with this kit.

o In case of injury, always seek medical
advice.

o |f swallowed: Wash out mouth and drink
fresh water. Do not induce vomiting.
Seek immediate medical advice.

o Do not place and store in kitchen or
other food storage area.

o Do not mix with real food.

o Do not eat, drink or smoke in the activity
area.

o Children’s abilities vary, even within age
groups. Supervising adults should use
these instructions and exercise
discretion as to which activities are
suitable and safe for them.

\* Component makes one miniature item. Y,

Age : 8+
Conforme a la norme ASTM D-4236

Lisez et suivez les instructions et les
consignes de sécurité avant |'utilisation.

(" N ATTENTION! )
Le contenu n'est pas de la vraie
nourriture. Ne le mangez pas !

o NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE

MOINS DE 8 ANS.

o UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA
SURVEILLANCE.

o TENEZ LES JEUNES ENFANTS EN DESSOUS
DE LA LIMITE D'AGE SPECIFIEE ET LES ;
ANIMAUX A L'ECART DE LA ZONE D'ACTIVITE.

o Attention : Trés chaud — Résine sous exposition

aux UV.

Evitez le contact avec la peau. Lavez-vous bien

les mains aprés utilisation.

Evitez de toucher la résine avec les doigts avant

que le gel ne soit complétement sec. Utilisez

toujours la pince fournie.

Evitez de jouer avec la résine si votre peau est

éraflée.

Gardez le contenu loin des yeux.

En cas dirritation, cessez utilisation.

Utilisez dans un lieu bien aéré.

Evitez 'inhalation directe.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Gardez ce manuel, car il renferme des
renseignements importants.
Nutiisez pas d'articles ou d'accessoires qui n'ont
pas été fournis avec cet ensemble ou qui ne sont pas

recommandés dans le mode d'emploi de ce
nécessaire.

En cas de blessure, consultez toujours un médecin.
En cas dingestion : Rincez la bouche et buvez de
I'eau fraiche. Ne faites pas vomir. Consultez
immédiatement un médecin.

Ne le placez pas ou ne le rangez pas dans la cuisine
ni dans une autre zone de conservation des
aliments.

Ne le mélangez pas avec de la vraie nourriture.

Ne mangez pas, ne buvez pas ou ne fumez pas
dans la zone d'activité.

Les capacités des enfants varient, méme au sein
d'un méme groupe d'age. Les adultes qui les
encadrent doivent utiliser ces instructions et faire
preuve de discernement quant aux activités qui leur
conviennent et qui sont sans danger pour eux.

Le composant permet de créer un ensemble
\_Miniature
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BEFORE YOV START!
o Contents, including specifications and @ MAKE "
colors, may vary from photos depicted.
° g:r‘rl%‘ehfops'%gégz to prevent resin o Build your dish or drink
- PN using the ingredients and
. :\ensiﬁduh must be present when playing with step(:;by-slepg recipe card
o Keep rubbing alcohol or wipes close by to from your pack.
clean up messes and your hands. Rubbing .
alcohol or wipes not included. ° lﬁ?tiéEiid:eZ?:thgassome
o ltis highly recommended to wear gloves and eye protection achs mag have a fow
while using resin. Gloves and eye protection not included. ﬁwre iec{\s than needed a8
o Itis recommended to set resin in direct sunlight or any 365nm for thepreci o s I
UV light (not included). pe. y R
(Note: The intensity of the sun may vary depending on your e
location and time of day.)
AQ
STORAGE & DISPLAY g2 SET IT e
Connect peg (A) to top half (B) < . v
Note: One time snag. B. . . a
Close top half (B) to bottom half (C) for  Once you have your dish or drink prepped, l v
display. place it under direct sunlight or 365nm UV /
L 2 light (not included) with a tray. /
o Set the resin for at least 5 minutes or until
c. resin has hardened.
© Only check if resin is hardened
with the tweezers provided. -
o Bring the dish or drink back ~y
HOW TO PLAY WITH RESIN! indoors to cool down before 2o Iy
o Think of your resin as glue. Use it to make everything stay in fouching . — l- =
place. Note: When using as a base holder, make sure to expose
resin to direct sunlight or any 365nm UV light (not included) to
setit.
o To make it easier to pour, try keeping the bottle upside down,
with the CAP ON, in a cup or bow! for at least 1 minute. AFTER YOU'RE DONE...
¢ When poured, resin will take a few seconds to drip or spread.
¢ Il?o%]n: ?gf;glltryﬁ]grgmfni plates — make sure you have enough o Clean all surfaces and equipment with alcohol wipes after use.
iy . . Wipes not included.
e et eresn, | | * S22 protctn e place an eepavy fom e
wﬁllmore‘bqbblte;l? thit will aptpearj takelthe fime { ll o gelt arr?yn eaxcirsg ?(}ellsin in bottle: Leave bottle open and place in
¢ platlzg ra(TISIyTnIJSr istémwseljé?osrlg?arilr?gzitegits?d: © 2eltme 0 caretully direct sunlight for at least 5 minutes to set. Do not pour in drain.
i J \\ J
CHEF'S TIP
Warm up the resin by rubbing the botle in-between Zour palms for
a minute or more fo make it easily pourable.
) N\

AVANT DE COMMENCER !

o Le contenu, y compris les spécifications et les
couleurs, peut varier des illustrations montrées. PORTER
Couvrez l'aire de jeu pour éviter que la résine DES
n'abime les surfaces. GANTS!
Un adulte doit étre présent lors du jeu avec la résine.

Gardez de I'alcool a friction ou des lingettes a 7
proximité pour nettoyer les dégéts et vos mains.

L'alcool a friction ou les lingettes ne sont pas inclus.

Il est fortement recommandé de porter des gants et des lunettes de
protection lors de |'utilisation de la résine, gants et lunettes de
protection non inclus.
II'est recommandeé de faire prendre la résine 4 la Jumigre directe du soleil
ou sous une lumiére UV 365nm (non incluse). (Remarque : L'intensité
du soleil peut varier en fonction de votre lieu et de I'heure de la journée).

AQ
‘84
supérieure (B
Remarque : L'assemblage se fait une seule

) B.
fois.

Fermez la moitié supérieure (B) sur la moitié A

inférieure (C) pour la présentation. @
C.

COMMENT JOVER AVEC LA RESINE !

Considérez votre résine comme de la colle. Utilisez-la pour que tout reste

en place. Remarque : Lorsque vous |'utilisez comme support de base,

assurez-vous d'exposer la résine a la lumiére directe du soleil ou sous
une lumiere UV 365nm (non incluse) pour la faire prendre.

Pour verser facilement la résine, essayez de garder la bouteille & I'envers

avec le BOUCHON FERME, dans une tasse ou un bol pendant au moins

1 minute.

Lorsque vous verserez la résine, elle prendra quelques secondes a

s'égoutter ou a se répandre.

Ne remplissez pas trop vos coupes et assiettes — assurez-vous d'avoir

assez de place pour vos ingrédients.

o Side grosses bulles apparaissent lors du versement, utilisez le bout de la
pince pour les faire éclater. (Remarque : Plus vous mélangerez/remuerez
la résine, plus les bulles apparaitront).

o Pendant que la résine est encore humide, a I'aide de la pince, prenez le

temps de disposer soigneusement tous vos articles avant de la sortir

RANGEMENT ET PRESENTATION
Connectez la cheville (A) a la moitié

>
@ PREPAREZ

o Créez votre plat ou boisson en
utilisant les ingrédients et la carte
de recette étape par étape de
votre nécessaire.

o Remarque : Chaque emballage
comporte des ingrédients
uniques, certains emballages
peuvent contenir plus d'articles
que ce qui est requis pour la
recette.

LAISSEZ ey
FIGER @

Lorsque vous aurez préparé votre plat ou
boisson, placez-le sous la lumiere directe du
soleil ou une lumiere UV 365nm (non
incluse) sur un plateau.

Laissez la résine prendre pendant au moins
5 minutes ou jusqu'a ce qu'elle ait figé.
Utilisez uniquement la pince incluse

pour vérifier si la résine a figé.

Ramenez le plat ou la boisson &

'intérieur pour qu'il refroidisse avant

de le toucher.

LORSGUE VOUS AUREZ TERMINE...

Nettoyez toutes les surfaces et tout 'équipement aprés utilisation.
Rangez le produit dans un endroit siir et tenez-le hors de portée des
jeunes enfants apres le jeu.

Faites prendre I'excédent de résine dans la bouteille : Laissez la bouteille
ouverte et placez-la a la lumiére directe du soleil pendant au moins 5
minutes pour que la résine fige. Ne la versez pas dans un évier.

\ dehors pour qu'elle prenne. y

0

CONSEIL DV CHEF

Réchauffez la résine en frottant la bouteille entre vos paumes
pendant une minute ou plus pour la verser facilement.
'

The preferred method of contact for Customer
Service is through our e-mail contact form at
www.mgae.com

GD)

Please keep this manual as it contains important
information. lllustrations are for reference only.
Styles may vary from actual contents.

Laméthode de contact préférée pour le service
ala clientéle est notre formulaire de contact par

e-mail/courriel sur www.mgae.com

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements
importants. Les illustrations servent de référence
seulement. Les styles peuvent différer du contenu réel.

© Only check if resin is hardened
with the tweezers provided.

© Bring the dish or drink back
indoors to cool down before
touching it.

CHEF'S TIP

Resin still sticky after 5 minutes?
Give it a little more fime under the sun... the more
sunlight it gets, the better it will set.

CONSEIL DU CHEF
La résine est toujours collante
aprés 5 minutes ?

Laisseza plus longtemps sous la lumiére... plus elle
sera exposée longtemps, mieux elle figera.

HOW-TO VIDEOS:
Visit miniverse.mgae.com

VIDEOS D'INSTRUCTIONS :
Consultez miniverse.mgae.com
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